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Erneuerung des Abonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Scbweizerischen Handels-
amtsblattes zu vermeiden, machen wir diejenigen Abonnenten, welche das
Blatt fiir 1, 2 oder 3 Monate abonniert haben, darauf anfmerksam, dass das
Abonnement am 80. September abgelaufen ist. Wir ersnchen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Rechnung gefl. beacbten zn wollen und vor
Ende des Monats auf dem Postamt zu begleicben. Das Schweizerische
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur durch Vermittlung der Post-
#mter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- und
Zustelldienst betreften, sind deshalb bei'der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellemeni ‘d’abonnements

Afin d’éviter toute interruption dans le service de la <Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 on 3 mois viendront 3 écbéance le 30 sep-
tembre, Ils recevront ces prochains jours du burean des postes un avis de
paiement et nons les prions de bien vouloir régler le prix de I'abonnement
avant ia fin do mois. Nous rappelons qne pour le service interne, les
abonnements ne peuvent &tre pris qu'ad la poste. Toute réclamation visant
le service d’abonnement on de distribution doit donc &tre adressée au bu-
-reau des postes.

L’ADMINISTRATION.

ok
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Abbanden gekommene Werttitel. Titres d.lspa.rus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du ce. di cio.
Allgemeinverbindlicherklarung von Gesammbeltsverhigen (Gastwirtschaftsgewerbe im
Kanton Bern). Contrats collectifs de travail, force obligatoire générale (auberges
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Kurbausgesellschaft Interlaken.
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Verwal g/ werke J. Schmid-Roost AG., Zarich-Oerlikon.
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Verfigung Nr. 1 des KIAA betreffend Transport von Holz, Holzkoble und Torf. ‘Ordoi-
nanc; -n°1 de POGIT concernant le transport de bois, de charbon de bois: et de
tourbe.

Verftgung Nr. 3 des KIAA dber Abgabe und Bezug von Rundbolz.
de POGIT sur.la livraison et Pacqulsition de bols de grume.
Verfilgung Nr. 4 des KIAA @ber Produkti Hung- und Ablef

Ordonnance n° 4 de POGIT sur la productlon, la préparation et lA livraison du bois,
Serblen: Zslte.
Schweizerischer Geldmarkt, _
ottt it 1

Ordonnance n° 3

Lézati et tak

Aicher Tel — Parie offielle — Pare wffical

— Titoli smarriti

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus

Aufrufe — Sommations

Auf dem Grundstick Nr.649 Ursenbach, des Gottfried Jost sel, ge-
wesener Landwirt auf der Egg, Walterswil, haftet laut Eigentiimerschuld-
brief vom 22.Juli 1921, Beleg 1/2114, ein Grundpfandrecht filr Fr. 1500.
Die Forderung, fitr welche der Titel hiuterlegt wurde, ist bezahit; letzterer
wird aber vermisst. Der unbekannte Inhaber wird aufgefordert, den Titel
binnen Jabresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung
erfolgen wird, (W 3229

A arwangen, den 16 Saptember 1942.
Der Gerichtsprisident: Keller. .

Der unbekannte Inhaber der Mintel zu den 2 Obligationen Nrn. 1118/14,
zu Fr. 1000, 8% Eidg. Anleihe 1847, ausgelost per 31. Dezember 1936, wu'd
biermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der
ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzu-
legen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist ein
gerichtlicbes Zahlungsverbot erlassen. (W 3

Bern, den 17. September 1942,

' Richteramt Bern,

der Gerichtsprisident III i. V.: Hilfiker.

Das Obergericht des Standes Zirich, Il. Kammer, hat mit Beschluss vom
22. Dezember 1941 den Anmf des nachstehend . beschriebenen, vermissten
Schuldbriefes bewilligt: -

Schuldbrief zu Fr. 8500 urspriinglich, datiert vom 15. Juli 1926, lautend
auf Rudolf Steck, geb. 1869, Zahnarzt in Wetzikon, zugunsten des Inhabers,
lastend auf dem Wohnbans Assekuranz-Nr.948, nebst zirka 23 a Garten
des Schuldners in Wetzikon, am 26. Mirz 1930 aunf Fr. 10000 erhsht und
umgewandelt in einen Namenschuldbrief zugunsten der Schweizerischen
Bodenkreditanstalt in Zirich (Grundprotokoll Wetzikon Bd. 20, Seite 279;
heutiger Schuldner und Pfandeigentiimer: Dr. med. dent. Walter Stahelx, geb.
1897, Zaboarzt, in Wetzikon; letztbekannter Gliubiger;® Schweizerische
Bodenkreditanstalt in Zrich). ALY

ung von Holz. |

Jedermann, der iiher den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
‘rechnet, Anzeige zu machen. Geht keine Meldung ein, so wird der Schuld-
brief als kraftlos erklirt. (W 33")

Binwil, den 20. Jannar 1942.

: ' Im Namen des Bezirksgerichtes,
Der Gerichtssnbstitut: Dr. Kurt Sporri,

Le détenteur des 3 obligations an porteur: n°® 1867, 2443 et 2852,
de 1000 francs chacune, de l'emprunt 5% %, 1898, de la Com-
.pagnie du cbemin de fer Viége-Zermatt, échn dés le 15 avril 1931, est
-sommé de me les produire jusqu'au 31 mai 1943, faute de quoi I'annulation
en sera prononcée. (W 1861)

Le président dn Tribunal civil du district de Lausanne.
3 I == v e
! Le détenteur des 25 certificats de dépOt_au porteur, avec feuille de
coupons, émis par la Banque cantonale vandoise:
Série 5L, 4%, no 241, 242, 243, 244, de fr. 200. — chacun;
> 5P 3% %, n°6deﬂ- 200—
> 8D 3%, nos 37, 41, 49, 97, 104 105, 109, 116 de fr. 200. — chaczm,

111’ de fr. 300. - 232 255 289 de fr. 500. — chacun, 1441 de
fr. 1000. —;
> 5T, 3%, n° 47 49, 55 de fr. 200. — chacun, 58 de fr. 300.—;

> 3 S 8% %, nos 32 de fr. 200. —, 108 et 109 de fr. 300. — chacun,

est sommé de me les produire jusqu'au 30 novembre 1942, faute de
qnoi I'annulation en sera prononcée. (W 1872)
Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zorich — Zurigo
17. September 1942.
Erwin Nebel Stiftung der SPAG A.-G. tiir Mobel und Spiegel, Zirich. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 3. September 1942
mit Sitzin Zirich eine Stiftung. Ihr Zweck ist, Angestellte der « Spag
A.-G. fiir Mobel und Spiegel », die infolge Krankheit, Unfall, vorgerickten
Alters oder Betriebseinschrinkungen an der Ausiibung ihrer Tatigkeit ganz
oder teilweise verhindert sind, und-bediirftige Hinterbliebene von verstor-
‘benen Angestellten zu unterstiitzen. Organe der Stiftungsind der Stiftungs-
rat von mindestens 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorsitzende
des Stiftungsrates filhrt Einzelunterschrift, die brigen Mitglieder des
Stiftungsrates fiihren Kollektivunterschrift je zu zweien. Mitglieder des
Stiftungsrates sind Erwin Nebel, Vorsitzender, und Fritz Bregg, beide von
und in Zirich sowie Ernst Nebel, von Zirich, in Lausanne. Der Vor-
sitzende Erwin' Nebel fihrt Einzelunterschrift, die beiden dbrigen Mit-~

| glieder des Stiftungsrates Fritz Bregg und Ernst Nebel zeichnen kollektiv.

Domizil :
Spiegel).
17. September 1942.
Milchgenossenschaft Déftlikon, in Dattlikon (SHAB. Nr.209 vom
5. September 1939, Seite 1869). Diese Genossenschaft hat in der General-
versammlung vom 13. Marz 1942 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen, wodurch die
eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Zweck der
Genossenschaft ist: 1. die bestmogliche Verwertung der in Dattlikon
produzierten Kuhmileh; 2. die Férderung der beruflichen Kenntnisse
durch Veranstaltung von Vortrigen und Kursen; 3. die rationelle Ver-
sorgung von Dittlikon mit Milch und Milchprodukten. Neben persénlicher
Haftbarkeit besteht unbeschrankte Nachschusspflicht der Genossenschafter.
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerisehen Handelsamtsblatt, Mit-
teilungen an die Genossenschafter durch Anschlag am Hiittenlokal oder
Zirkular. Der Prasident fihrt mit dem Kassier oder dem Aktuar Kollektiv-

Zollstrasse 44, in Ziirich 5 (bei der Spag A.-G. fir Mdbel und

unterschrift. Karl Meier ist nun Kassier und Vizeprasident.
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17. September 1942.
Genossenschaft Schwimmbad Heerensteg, in Rorbas (SHAB. Nr. 207
vom 19. Dezember 1933, Seite 2993). Max Friedrich ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. Neu wurde in den Vor-
stand gewihlt: Ernst Lienhard, von und in Rorbas, als Aktuar. Prasident
und Aktuar fiithren Kollektivunterschrift.

17. September 1942.
Weltiturrer Internationale Transport-Aktiengesellschatt (Weltiturrer Société
Anonyme de Transports Internationaux) (Weltifurrer International Trans-
port Company Limited) (Weltifurrer Sociedad Anonima de Transportes
Internacionales) (Weltifurrer Societa Anonima di Trasporti Internazionali),
in Zirich 1 (SHAB. Nr. 259 vom 4. November 1941, Seite 2205). Der
Verwaltungsrat hat Kollektivprokura erteilt an Hans Furrer, von Ziirich,
in Lissabon.

17. September 1942. Versicherungsgeneralagentur.
Kiiderli & Kunz, Kollektivgesellschaft, in Zirich (SHAB. Nr.107 vom
10. Mai 1929, Seite 954), Generalagentur der Sehweizerischen National-
Versicherungs-Gesellschaft in Basel. Einzelprokura wurde erteilt an Leo
Hahn, von Magden (Aargau), in Ziirich.

17. September 1942. Fensterfabrik.
Jacob Kiefer, in Ziirich (SHAB. Nr. 185 vom 10. August 1936, Seite
1929), Fensterfabrik. Die Prokura von Walter A. Fehr ist erloschen.
Dagegen wurde Kollektivprokura erteilt an Edwin Schawalder, von Widnau
(St. Gallen) und Kloten, in Kloten.

17. September 1942.
Fiat Automobii-Handels A.-G. Verkaufsstelle Ziirich,in Ziirich 8 (SHAB.
Nr. 193 vom 21. August 1942, Seite 1905). Der Prokurist Eugen Ley
zeichnet je mit einem Mitglied des Verwaltungsrates oder mit dem Geschifts-
leiter.

17. September 1942. Papeterie.
Senta Geissbiihler, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Senta Geiss-
biihler, von Lauperswil (Bern), in Ziirich 5. Papeterie, Theaterstrasse 6.

17. September 1942. Biackerei.
Jos.Wildhaber, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist -Josef Wildhaber,
von Flums (St.Gallen), in Zirich 3. Béickerei. Meinrad-Lienert-Strasse 29.

17. September 1942. Weinhandlung.
E. Rysler, in Horgen (SHAB. Nr. 61 vom 14. Marz 1938, Seite 578),
Weinhandlung. Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und Ueber-
ganges des Geschaftesin Aktivenund Passiven an die Firma ¢ Emil Rysler »,
in Horgen, erloschen.

17. September 1942. Weinhandlung.
Emil Rysler, in Horgen. Inhaber dieser Firma ist Arnold Emil Rysler-
Béaehle, von Horgen, in Basel. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Pas-
siven der bisherigen Firma «E. Ryslers, in Horgen. Weinhandlung.
Untere Kirchgasse 20.

17. September 1942. Patentmatratzen, Polstermgbel
Jakob Krinzlin, in Zurich (SHAB. Nr. 40 vom 18. Februar 1935, Seite

434), Patentmatratzen und Polstermgbel « Sanitas s. Diese Firma ist infolge:

Todes des Inhabers und Aufgabe des Geschéftes erloschen.
17. September 1942. Masskonfektion.
Brunner & Anrig, Kollektivgesellschaft, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 158
vom 11. Juli 1942, Seite 1598), Masskonfektionsgeschaft. Diese Gesell-
schaft hat sich aufgelést; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
werden von der Einzelfirma «Christel Brunner », in Ziirich, ilbernommen.
17. September 1942. Masskonfektion.
Christel Brunner, in Ziirich. Inhaberin dieser Firma ist Sophie Christine
Brunner, von Hinwil, in Zirich 8. Diese Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellsehaft «Brunner & Anrigs, in
Ziirich 8. Masskonfektionsgeschaft. Miinchhaldenstrasse 24.
17. September 1942. Stoffe.
Walter Wagner, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Walter Wagner,
von Wolfwil (Solothurn), in Zirich 5. Handel mit Stoffen. Mattengasse 52.

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
17. September 1942. Sauerkrautfabrikation, Landesprodukte.

G. Liechti, in Belp. Inhaber der Einzelfirma ist Gottfried Liechti-Niklaus, '

von Landiswil, in Belp. Sauerkrautfabrikation, Handel mit Landespro-
dukten. Birkenweg.
Bureau Bern
16. September 1942.

Viehzuchtgenossenschaft Vechigen, mit Sitz in Vechlgen (SHAB. Nr. 231
vom 2. Oktober 1940, Seite 1774). In der Generalversammlung vom
14. Februar 1942 haben die Genossenschafter ihre Statuten revidiert und
den Bestimmungen des neuen Obligationenreehts angepasst. Die Mittei-
lungen erfolgen mindlich in den Versammlungen oder sehriftlich; die Be-
kanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

16. September 1942. Kassen-, Tresor- und Stahlméobelbau.
A. & R. Wiedemar, Kassenfabrik und Tresorbau, Kollektivgesellschaft
mit Sitz in Bern (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember 1941, Seite 2494).
Als weiterer Gesellschafter, mit Einzelunterschrift, ist eingetreten Hans
Arthur Wiedemar, von und in Bern, dessen bisherige Einzelprokura er-
loschen ist. Die Geschaftsnatur wird ergénzt durch: Stahlmébelbau.

17. September 1942.
Bernische Kraftwerke A.G. (Forces Motrices Bernoises S.A.), mit Haupt-
sitz in Bern und verschiedenen Zweigniederlassungen, wovon eine
in Bern (SHAB. Nr. 44 vom 21. Februar 1941, Seite 353). Der Vizepra-
sident Dr. Carl Moser sowie die Mitglieder des Verwaltungsrates Jules
Albrecht, Dr. Emil Blattner, Ludwig Thormann und César Tiirler sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; die Unterschrift des Vizeprasidenten
Dr. Carl Moser ist erloschen. In der Generalversammlung vom 30. Mai
1942 sind ohne Zeichnungsberechtigung als meue Mitglieder des Verwal-
tungsrates gewahlt worden: Emile Giroud, von Le Locle, in Bern; Otto
Laubscher, von und in Tauffelen; Dr. Alfred Rudolf, von Ligerz, in Bern;
Prof. Friedrich Johann Rutgers, von Ziirich, in Burgdorf, und Hans Stahli,

von Schiipfen, in Bern. In der Verwaltungsratssitzung vom 30. Mai 1942
wurde als Vizeprasident des Verwalturigsrates gewahlt das Mitglied Dr. Paul
Guggisberg, von Belp, in Bern; er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Bureau Burgdorf
9. September 1942. Kohlenhandel.
Iwag Aktiengesellschaft in Liquidation, Kohlenhandlung, mit Sitz in Bur g-
dorf (SHAB. Nr. 183 vom 8. August 1939). Die Gesellsechaft ist nach
durchgefiihrter Liquidation erlosehen.

Bureau de Courlelary
17 septembre 1942. Restaurant.
Albert Steiner, exploitation du restaurant « Combe-a-Nicolas » sur Cour=
telary (FOSC. du 7 juillet 1913, n° 177, page 1286), est radié par suite
de décés du titulaire.

17 septembre 1942. Immeubles.
DL Wingeier, courtage d’immeubles, au Brahon sur Soneeboz (FOSC.
du 30 octobre 1940, n° 255, page 1991). Par jugement du 11 septembre 1942,
la raison a été déclarée en faillite.

Bureau de Porrentruy

17 septembre 1942.
Société de fromagerie de Miécourt, soeiété coopérative avec sxége 3 Mié-
court (FOSC. du 17 juin 1936, n° 139, page 1478). Dans son assemblée
générale des sociétaires du 21 avril 1942, cette société a partiellement re-
constitué son comité. Le secrétaire est Fritz Hugli, fils de Fritz, de Seedorf,
4 Miécourt (nouveau), en remplacement d’Ernest Kobel, dont la signature
est radiée. La société est engagée par la signature colleetive a deux du
président Gottiried Balmer ou du vice-président Fritz Spring et du secré-
taire Fritz Hiigli.

Luzern — Lucerne — Lucerna

16. September 1942. Eisenhandel.
Triieb Josefs Erben, Eisenhandlung, in Hochdor{ (SHAB. Nr.21 vom
26. Januar 1940, Seite 174). Die Gesellschafter Theodor und Anna Triieb
sind volljahrig. Theodor Triieb vertritt die Gesellschaft ebenfalls mit Ein-
zelzeichnung.

16. September 1942. Bickerei, Konditorei
H. Reinhard, in Luzern. Inhaber der Firma ist Hans Reinhard, von
Kerns (Obwalden), in Luzern. B#ekerei und Konditorei. Rossligasse 19.

16. September 1942. Feinbickerei, Konditorei.
Bino Bucher, Konditorei und Feinbaekerei, in Luzern (SHAB. Nr. 155
vom 5. Juli 1941, Seite 1314). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

16. September 1942. Konditorei, Feinb#ckerei.
W. Kohler, in Luzern. Inhaber der Firma ist Werner Kohler, von Vit-
tis bei Ragaz und Luzern, in Luzern. Konditorei und Feinbickerei. Tauben-
hausstrasse 2, zur Spendmiihle.

16. September 1942. Kolonialwaren, Gemiise.

‘Frau F. Holzgaag, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Wtwe Franziska

Holzgang geb. Schmitzberger, von Kiissnaeht a.R., in Luzern. Kolonial-
waren und Gemiise. Moosmattstrasse 26.

16. September 1942. Metzgerei.
Theo. Studer, in Luzern. Inhaber der Firma ist Theodor Studer, von
Schiipfheim, in Luzern. Metzgerei. Waldstatterstrasse 25.

16. September 1942. Chemisch-teehnische Produkte.
Albert Hecht, Vertrieb chemisch-technischer Produkte, in Sempach
(SHAB. Nr. 261 vom 7. November 1932, Seite 2599). Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erlosehen.

16. September 1942. Kaffee, Kolonialwaren.
J.Iti-Hinnen’s Erben, Kaffee- und Kolonialwaren en gros, in Sursee (SHAB.
Nr. 130 vom 8. Juni 1937, Seite 1323). Diese Kollcktivgesellschaft hat
sich aufgelgst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber
an die neue Firma «Frau Illi-Hinnen », in Sursee.

16. September 1942. Kaflfee, Kolonialwaren.
Frau Illi-Hinnen, in Sursee. Inhaberin der Firma ist Witwe Sophie Jlli
geb. Hinnen, von und in Sursee, welche Aktiven und Passiven der erlo-
schenen Firma ¢J. Illi-Hinnen’s Erbens, in Sursee, auf den 1. Januar 1942
ibernommen hat. Xaffee- und Kolonialwarengeschaft.

16. September 1942.

Wohlfahrts-Stiftung der Firma Leop. Bollag, in Luzern. Unter dlesem
Namen hat die Firma «Leop. Bollag», in Luzern, auf Grund der
6ffentlichen Urkunde vom 4. September 1942 eine Stiftung nach Art. 80 ff.
ZGB. errichtet. Zweckist die Unterstiitzung von Arbeitnehmern der Firma
sowie von Hinterlassenen derselben. Der Fonds kann auch in Anspruch
genommen werden zur Unterstitzung von Arbeitnehmern bei Betricbs-
einstellung oder Arbeitseinschrankung, soweit in solchen Fillen nicht durch
staatliche Vorschriften oder Fiirsorge ausreichende Hilfe geboten wird.
Ferner kann der Fonds Verwendung finden fir besondere Ausbildung von
Lehrlingen oder Angestellten. Verwaltungsorgan der Stiftung ist ein von
der Firma bezeichneter 1 bis 3gliedriger Stiftungsvorstand. Einziges Mit-
glied ist Leopold Bollag, von Oberendingen, in Luzern. Er fiihrt Einzel-
unterschrift. Adresse: Theaterstrasse 16.

16. September 1942.

Wohlfahrisstiftung der Fa. Ernst Brauchli in Luzern, in Luzern. Unter
dieser Bezeichnung hat die’ Firma «Ernst Brauchli », in Luzern, gemass
Urkunde vom 5. September 1942 eine Stiftung mach Art. 80 ff. ZGB.
errichtet. Sie bezweckt die Unterstiitzung von Arbeitnehmern der Stifter-
firma sowie von Hinterbliebenen derselben. Der Fonds kann auch in
Anspruch genommen werden zur Unterstiitzung von Arbeitnehmern bei
Betriebseinstellung oder Arbeitseinschriankungen, soweit in einem solchen
Falle nicht durch staatliehe Vorschriften oder Fiirsorge ausreichende Hilfe
geboten wird, Der Fonds kann weiter Verwendung finden fiir besondere
Ausbildnng von Lehrlingen oder -Angestellten. Der durch die Stifterfirma
bezeichnete, aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsvorstand besorgt
die Verwaltung. Einziges Mitglied des Vorstandes mit dem Recht zur
Einzelzeichnung ist Ernst Brauchli, von Weerswilen (Thurgau), in Luzern.

Adresse: Miihlemattstrasse 12. '
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16. September 1942.. Hotel, Restaurant.
Kaspar Hodel,in Luzern. Inhaber der Firma ist Kaspar Hodel, von Wauwil
und Knutwil, in Luzern. Betrieb des Hotels und Restaurants Metzgern.
Weinmarkt 3.

16. September 1942. Pflasterei, Holzpflasterung.
Alb. Fischer, in Luzern. Inhaber der Firma ist Albert Fischer, von und
in Luzern. Pflistereigeschift und Holzpflisterung. Sagenmattrain 5.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Tajers (Bezirk Sense)
9. Juli 1942,
Spar- und Leihkasse Plaffeien, Aktiengesellschaft mit Sitz in Plaffeien
(SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1935, Seite 236). Die Generalversammlung
vom 25. April 1942 hat zwecks Anpassung an das Obligationenrecht vom
18. Dezember 1936 die Statuten revidiert. Die Gesellschaft hat den Zweck,
die Spartitigkeit durch verzinsliche Entgegénnahme von Ersparnissen
und andern Geldern zu férdern sowie durch Gewahrung von Darlehen dem
Bauern-, Handwerker- und Gewerbestand, dem Handel, der Industrie und
dem Verkehr zu dienen. Das bisherige Aktienkapital von Fr. 18 000 wurde
auf Fr. 50 000 erhght dureh Heraufsetzung des Nennwertes der alten Aktien
von Fr. 60 auf Fr. 100 und die Ausgabe von 200 neuen Aktien zu Fr. 100.
Das Aktienkapital betrigt nun Fr. 50 000, eingeteilt in 500 auf den Namen
lautende Aktien von Fr. 100, worauf Fr.22000 einbczahlt sind. Der
Verwaltungsrat besteht aus fiinf Mitgliedern. Die Untersehrift fiihren
der Prisident, der Vizeprasident und der Verwalter kollektiv je zu zweien.
Verwalter ist Hipolit Briigger, von und in Plaffeien. Aus dem Verwaltungs-
rat sind Johann Miilhauser, Vizeprasident, und das Mitglied Johann-Josef
Riedo ausgeschiedcn. Die Unterschriften von Johann Miithauser und Eduard
Baeriswil sind erloschen. Vizeprisident ist Dominik Neuhaus, von und
in Neuhaus (Freiburg). Als-neue Mitglieder sind gewihlt: Alois Gruber,
von Rebstein, in Plaffeien, und Emil Thalmann, von und in Plaffeien.
Die Mitteilungen erfolgen durch schriftliche Anzeigen an die Aktionare,
vorbehiltlich der durch das Gesetz vorgeschriebenen Bekanntmachungen,
welche im Schweizerischen Handelsamtsblatt erscheinen. Beziiglich der
iibrigen eintragungs- und publikationspflichtigen Tatsachen ist keine
Acnderung eingetreten.
Solothurs -~ Soleure — Soletta
5 Bureau Kriegslellen
17. September 1942. Schreinerei.
Georg Jdggi-Probst & Sohn, Schreinerei, in Obergerlafingen (SHAB.
Nr. 269 vom 16. November 1923, Seite 2148). Dicse Kellektivgesellschaft
hat sich aufgelost und ist mach bereits beendigter Liquidation erloschen.
17. September 1942. Schreinerei, Wirtschaft.
Othmar Jdggi, in Obergerlafingen. Inhaber dieser Firma ist Othmar
Jéggi-Scheidegger, von und in Obergerlafingen. Schreinerei und Wirtschaft
zum ¢ Schliissel ». Gebiude Nr. 28.
17. September 1942. Confiserie, Tea Room. ’
Rudolt Haegy, in Derendingen. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Haegy,
Theodors sel., von Basel, in Derendingen. Confiserie mit Tea Room. Ge-
biude Nr. 286 an der Bahnhofstrasse.
17. September 1942. Bickerei, Konditorei usw.
Kilian Wassmer, Bickerei, Konditoret und Tea Room, in Derendingen
(SHAB. Nr. 130 vom 7. Juni 1934, Seite 1545). Die Firma ist infolge Auf-
gabe des Geschiftcs erloschen.

Schafthausen — Schalfhouse — Sciaffusa
16. September 1942. Wollwaren, Strimpfe.
M. Herbener, in Schaffhausen. Inhaberin dieser Firma ist Marie Her-
bener, von und in Schaffhausen. Wollwaren- und Strumpfgeschift. Fron-
wagplatz 14.

Appenzell IRh. — Appenzell-Rh. int. — Appenzello int.
17. September 1942. Metzgerei.
Karl Leuch, Metzgerci, in Oberegg (SHAB. Nr. 209 vom 7. September
1933). Die Firma ist infolge Verpachtung des Geschaftes erloschen.

St. Gallen — St-Gali — San Gallo

26. August 1942 .
Schlosshotel Mariahalden Weesen Frau M. Wehrli, in Weesen. Inhaberin
dieser Firma ist mit Zustimmung des Ehemannes Maria Ella, genannt
Mariell Wehrli,-von Ziirich, in Weesen. Einzelprokura ist erteilt an Walter
Wehrli, von Ziirich, in Weesen. Hotelbetrieb. Mariahalden.

16. September 1942.
Atred Biihler Holzwarentabrikation & Massenartikel, in Bleiken, Gemeinde
Wattwil. Inhaber dieser Firma ist Alfred Johannes Biihler, von Menznau,
Amt Willisau (Luzern), in Bleiken, Gemeinde Wattwil. Holzwarenfabri-
kation, Patent- und Massenartikel. ’

16. September 1942, Mébel.
Luise Miiller-Maier,in St.Gallen. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zustim-
mung des Ehemannes, Luise Miiller-Maier, von Aesch (Luzern), in St.Gal-
len. Einzelprokura ist ertcilt an den Ehemann der Firmainhaberin Rein-
hold Miiller-Maier, von Aesch (Luzern), in St.Gallen. Mgébelgeschaft;
Davidstrasse 26. .

16. September 1942. Baugeschift, Holzhandel usw.
Alfred Roth, Baugeschaft, Holzhandel, Autotransporte, Hotel und Restau-
rant Bahnhof, in Brunnadern (SHAB. Nr. 211 vom 10. September 1934,
Seite 2511). Das persénliche Domizil des Geschéftsinhabers befindet sich
nunmehr in Mogelsberg.

16. September 1942. Bickerei, Wirtschait.
Eduard. Hartmann’s Erben, Bickerei und Wirtschaft, Kollektivgesellschaft,
in Flawil (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1936, Seite 232). Erwin Hart-
mann ist nunmehr volljahrig. Er zeichnet nicht.

16. September 1942, Flugzeuge.
Dornier-Werke A.-G., Flugzeuge usw., Aktiengesellschaft, mit Sitz in
Altenrhein, Gemeinde Thal (SHAB. Nr. 173 vom 26. Juli 1940, Seite 1351).
Kollektivprokura wurde erteilt an Otto Eitel, von Herisau, in Rorschach.

16. September 1942. Molkerei. .
Johannes Heierle, Molkerei, in Flawil (SHAB. Nr. 74 vom 29. Marz 1938,
Seite 708). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

16. September 1942. Apparate fiir Gesundheitspflege usw.
Christian Mannhart, St.Gallen, neuzeitliche Spezialitaten und Apparate
fiir Gesundheits- und Schonheitspflege usw., in St.Gallen (SHAB. Nr. 167
vom 22. Juli 1942, Seite 1683). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Ge-
schaftes erloschen.

16. September 1942. Fruchtlatwerge.
Jakob Menolfi, Fruchtlatwergefabrikation, in St.Gallen (SHAB. Nr. 48
vom 27. Februar 1940, Seite 379). Das Geschaftslokal befindet sich Schrei-
nerstrasse 1.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

17. September 1942. Chemische und metallurgische Erzeugnisse.
Cristallo, Aktiengesellsehaft, in Thusis (SHAB. Nr.197 vom 23. August
1941, Seite 1663), Herstellung chemischer tnd metallurgischer Erzeugnisse
und deren Vertrieb sowie Beteiligung an Unternehmungen i#hnlicher Art.
Aus dem Verwaltungsrat ist Friedrich Kellerhals ausgeschieden; seine Un-
terschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde in den Verwaltungsrat neu
gewiihlt Dr. Wilhelm Krasting, von und in Basel. Dieser zeiehnet kollektiv
mit einem weitern Verwaltungsratsmitglied oder mit dem Prokuristen.

17. September 1942.

Rabattverein Thusis und Umgebung, Genossensehaft in Thusis (SHAB.
Nr. 26 vom 3. Februar 1942, Seite 256). Aus dem Vorstand ist Anton Koch
ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als
Kassier gewiihlt Casper Cadonau, von Waltensburg, in Thusis. Die Unter-
sehrift fithrt der Priisident oder der Vizeprisident gemeinsam mit einem
weitern Mitglied des Vorstandes.

17. September 1942. Obst, Siidfriichte, Gemiise. .
Fritz & Co., Obst. Siidfriichte und Gemiise, in Davos-Platz (SHAB.
Nr.111 vom 13.Mai 1939, Seite 1001). Aums der Kollektivgesellschaft ist
der Gesellsehafter Walter Jenny ausgetreten. Die iibrigen Gesellschafter
setzen das Gesellschaftsverhiltnis in unverinderter Weise fort.

Aargau — Argovie — Argovia
17. September 1942.

Kisereigeselischatt Schéftland, Genossenschaft, in Schéftland (SHAB.
Nr. 270 vom 18. November 1937, Seite 2551). In der Generalversammlung
-vom 20. Juli 1942 wurden die Statuten teilweise revidiert zwecks Anpas-
sung an die Vorschriften des neuen Obligationenrechtes. Mitteilungen
an die Genossenschafter erfolgen durch persénliche Zustellung und ge-
setzlich vorgeschriebene Veréffentlichungen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Im {brigen erfahren die frither publizierten Bestimmungen
keine Aenderung.

Neuenhurg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
15 septembre 1942. Charpenterie, menuiserie, etc.
Sigrist Fréres et Cie, entreprise de bAtiments, charpenterie, menuiserie,.
sdciété en nom collectif, aux Geneveys-sur-Coffrane (FOSC. du 28 aoit
1941, n° 201, page 1687). André Sigrist ne fait plus partie de la société.
Toutefois celle-ci continue son activité sous la raison sociale de Sigrist fréres,
entre les deux autres associés Fritz Sigrist et Ernest Sigrist. La société n’est
engagée que par la signature de Fritz Sigrist.

©  Gen! — Genéve — Ginevra
15 septembre 1942. ' Epicerie et primeurs.
M. Epars, & Genéve. Le chel de la maison est Marcel-Eugéne Epars, de
Penthalaz (Vaud), domicilié & Genéve. Exploitation d'un commerce d’épi-
cerie et de primeurs. Rue de Fribourg 2.

15 septembre 1942, Bracelets-montres et ceintures, etc.

Reymond, & Genéve, fabrication et commerce de bracelets-montres et
ceintures en matiére plastique marque ¢ Protexo»s, de bracelets-montres
et ceintures en cuir; fabrication et commerce de machines électriques &
souder, marque « Protex »; commerce de matiéres premiéres pour I'indus-
trie et exploitations de brevets (FOSC. du 8 février 1941, page 270). Le
titulaire Julien-Hermann Reymond et son épouse Berthe, née Diacon, ont
adopté, par contrat, le régime de la séparation de biens.

15 septembre 1942.
Banque Privée Société Anonyme (Privat Bank Aktien-Gesellschaft) (Banca
Privata Societd Anonima) (Private Bank Limited), & Genéve (FOSC.
du 1er novembre 1938, page 2340). David Decrue, de Genéve, & Vésenaz,
commune de Collonge-Bellerive, a été nommé fondé de pouvoir; il engage
la société en signant collectivement avec un membre du conseil d’adminis-
tration. .

15 septcmbre 1942.
Société Immobilidre de la Place Gare des Eaux-Vives, & Genéve, société
anonyme (FOSC. du 26 septembre 1934, page 2672). Le conseil d’adminis-
tration est actuellement composé comme suit: Fran¢ois Daudin, président,
de Carouge, & Genéve; Charles Giacobino, secrétaire, de Genéve, & Chéne-
Bougeries; et Antoinette Deléamont, née Marchal (inscrite), lesquels signent
collectivement & deux. Les pouvoirs d’Antoinette Deléamont, née Marchal,
susdésignée, sont modifiés en conséquence. Les anciens membres du con-
seil d’administration Armand Martin, président, et Walter Stamm, secré-
taire, démissionnaires, sont radiés et leurs pouvoirs éteints. Adresse de la
socié¢té: Rue de Hollande 12 (régie Ch. Giacobino).

15 septembre 1942.
Société Immobili¢re de I'Est, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 21 no-
vembre 1934, page 3205). Suivant procés-verbal authentique d’assemblée
générale en date du 5 aoiit 1942, la société a voté sa dissolution. La liquida-
tion étant terminée, la société est radiée. :

15 septembre 1942. Participations financiéres, etc.
SAC S.A., participations financiéres, etc., & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 13 octobre 1937, page 2300). Suivant procés-verbal anthentique
de son assemblée générale extraordinaire, dressé le 4 septembre 1942, la
société a prononcé sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette société
est en conséquence radiée.
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Andere, durch Gesets oder Verordnung cur Verdffendichung im SHAB. vorge-
schricbene Angeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dams la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Aligemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen

Die Direktion des Innern des Kantons Bern,
gestitzt auf Art.6 und 7 des Bundesbeschlusses vom 1. Oktober 1941 fiber die
Allgemeinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertragen, Art. 7, Abs 1, der Eid-
gendssischen Vollzugsverordnung vom 16. Januar 1942 und § 2 der Kantonaler Voll-
ziehungsverordnung vom 12. Februar 1942, gibt bekannt:

L . .

Der Berner Hotelierverein in Bern,

die Hotelgenossensehaft des Berner Oberlandes in Interlaken,

der Wirteverein des Kantons Bern in Bern,

die Union Helvetia, Zentralverband der scbweizerischen Hotel- und Restaurants-

angestellten, in Luzern, und

der Verband der Handels-, Transport- und Lebensmittelarbeiter der Schweiz
beantragen mit Eingabe vom 27. Juli 1942 an die Direktion des Innern zuhanden des
Regierungsrates, es seien

a), Art. 1—8 des zwischen den Parteien am 27. Juli 1942 unter dem Vorbebalt. der All-
gemeinverbindlicherklarung abgeschlossenen und bis 31 Dezember 1943 giltigen
Gesamtarbeitsvertrages und

b) die Kontrollvorscbriften von Art. 9 des Vertrages, nur soweit die Erfillung der
Versicherungspflicht und die Verwendung der Trinkgelder betreffend,

allgemeinverbindlich zu erkléren.
18 >

Art. 1—8 und Art. 9 des unter I erwihnten Vertrages lauten:

Art. 1. Geltungsbereieb. Der Vertrag findet Anwendung auf alle Dienstverhaltnlsse
der Angesteliten im Sinne von Art. 21 des berniscben Gesetzes vom 8. Mai 1938 ber das
Gastwirtscbaftsgewerbe und den Handel mit geistigen Getrénken, naebfolgend Gesetz
genannt.

Er findet, unter Vorbebalt des Art. 4, Abs. 1, des Vertrages, keine Anwendung auf
Anstellungen von weniger als 14 Tagen und far wiederkehrende Besebiftigung von weniger
als sieben Tagen im Monat.

Art. 2. Lohnzahlung. Jeder Angestellte hat Ansprueb auf einen angemessenen Bar-
lohn gemass Art. 22, Abs. 2, erster Satz, des Gesetzes. )

Der Barlohn darf in keinem Fall durch Ersatzleistungen des Dienstherrn abgel

‘Wihrend der gesetzlicben Ferien hat der Angestellte Ansprueh.auf den Barlohn
sowie in jedem Fall auf eine tagliche Entschidigung von Fr. 3.— fiir Kost und Logis.
Far trinkgeldberechtigte Angestellte kann die Entschadigung foir Kost und Logis mit
dem Anspruch aus der Trinkgeldkasse verrechnet werden, sofern ein solcher zustebt.

Aktivdienst wird durch Abzug je eines Ferlentages fir jeden Monat geleisteten Aktiv-
dienstes auf die Ferien angerechnet.

Art. 7. Krankbeit. Ist der Angestellte durch Krankbeit ohne eigenes Verschulden
ar der Leistung seiner Dlenste verhindert, so bezahlt der Dienstherr den Barlohn wie folgt
weiter:

bei einem Dienstverhiltnis bis zum vollendeten 6. Monat wihrend 2 \Voehen'
bei einem Dienstverhiltnis bis zum vollendeten 12. Monat wiahrend 3 Woehen,
bei einem Dienstverbaltnis bis zum vollendeten 5. Jalir wihrend 1 Monat;
bei einem Dienstverhaitnis bis zum vollendeten 10. Jahr wahrend 2 Monaten;
bei einem Dienstverhaltnis von mehr als 10 Jahren wahrend 3 Monaten.

Ist der Angestellte in die Hausgemeinschaft des Dienstherrn aufgenommen, so hat
dieser ausserdem wahrend der gleiehen Zeitdauer den Unterhalt mit Inbegriff der Pflege
und érztlichen Behandlung zu gewabren. Die Beiziehung eines Arztes soll unter Anzeige
an den Dlenstherrn erfolgen; andernfails hat der Angestellte dle entstehenden Kosten ,
selbst zu tragen.

Wird auf Verlangen des Arztes oder des Betriebsinbabers elu im Betriebe wohnender
oder auch nur verpflegter Angestellter in Heimpflege entlassen, so hat er wihrend der
in Abs. 1 erwidhnten Zeitdauer Anspruch auf eine taglicbe Entschadigung von Fr. 3.—
als Ersatz des Naturallohnes.

Beteiligt sich der Dienstherr wenigstens mit der Halfte an der Primie des Angestellten
an eine anerkannte Krankenkasse, so kann er in dessen Krankheitsfalle das von der
Kr: ! bezahlte Krank Id an der Lohnzahlung geméss Abs. 1 hiervor an-
rechnen.

Der Missbrauch der Krankheitsbestimmungen bildet einen wichtigen Grund im Sinne
von Art. 352 OR. zur Aufldsung des Dienstverhaltnisses; zu Unreeht bezogene Leistungen
kdnnen zurfickgefordert werden.

Art. 8. A 1 und Kilndi Mangel
folgende Probe- und Kindigungsfristen:

A. Fir Angestellte im Sinne des Obligationenrechtes, wie Cbef de réception, Sekretar,
Buchhalter, Kassier, Chef de service, Oberkellner, IKiichenchef, Chefkéehin, Con~
cierge, Gouvernante oder Biifettdame, gelten die ersten 30 Tage als Probezeit.
‘Wihrend der Probezeit stebt es jedem Teil frel, das Dienstverhiltnis jederzelt unter
Beobacbtung einer siebentédgigen Kandigungsfrist aufzuldsen.

Nach Abiauf der Probezeit und auch im Oberjdhrigen Dienstverhiltnis kann
die Kindigung gegenseitig auf das Ende des auf sie folgenden Kalendermonats

anderer scbriftiicher Abrede gelten

werden. Er ist monatlicb auszuzablen.

Die Verrechnung mit der Barlobnforderung des Angestellten, mit Ausnahme der
Anspriiche des Dienstberrn aus Art. 328 OR. und der Bezahiung der Versieberungs-
primien far Nichtbetriebsunfiile, ist unstatthaft. Abzugsberechtigt sind die vom Dienst-
herrn bezahlten Arbextnehmerbeltrage gemass Lohnersatzordnung.

Bei der Abrechnung zwiscben Dienstberrn und Angestelltem haben beide Teile
Anspruch auf jede zweckdienliche Kontrolle. Dem Servierpersonal steht das Reeht zu,
die Belastungen aus der Bedienung der Gaste zu itberpriifen (zum Beispiel in die Kontroll-
streifen der Reglstnerkasse Einsicht zu nebmen).

Der Barlohn im Sinne von Art. 22, Abs. 2, erster Satz, des Gesetzes betrigt fir das
Servierpersonal, unter dem Vorbehalt der nachstehenden, fiir die auf Trinkgeldeinkommen
angewiesenen Angestellten der Beherbergungsbetriebe geltenden besonderen Bestim-
mungen, bei freier Kost und allfilligem freiem Logis, mindestens Fr. 20.— im Monat.

Far die auf Trinkgeldei angewi Angestellten in Beherbergungs-
betrieben bleiben die Mindestbarlohnbesti einer 1a
Ordnung vorbehalten. Bis zum Erlass einer solcben betrdgt der ‘monatliche Barlohn
far diese Angesteliten mindestens Fr. 30.—

‘Wobnt der Angestellte eines Gastwirtsehaftsbetriebes in der eigenen Familie ausser-
halb des Betriebes oder wird ibm vom Betrieb freies Logis nicht gewihrt, so hat er An-
spruch auf angemessene ortsiiblicbe Zu-nmerent;chadigung, deren Hobe durcb die Be-
teiligten festgesetzt wird.

Keinen Ansprueh auf Zlmmerentsehédxgung hat jedoch der auf Trmkgeldel.nkommen;
angewiesene Angestellte eines reine. Verpflegungsbetriebes sowie einer mit Beherber-
gungsbetrieb verbundenen dffentlichen Gaststatte.

Art. 3. Trinkgelder. Fir Rezug, Verwaltung, Abrechnung und Verteilung der Trink-
gelder finden die Vorsebriften der Trinkgeldordnung foir das sebweizerisehe Hotelgewerhe
sinngemasse Anwendung.

i Far die der Trinkgeldordnung for das schweizerisebe Hotelgewerbe unterstellten
Betriebe erfolgt die Kontrolle dber die riebtige Abrecbnung und Verteilung der Trink-
gelder dureh die zustiandigen Kontrollorgane.

+  Alle nbrigen Betricbe, welcbe Trinkgelder zuhanden der Angestellten In Empfang
nehmen, sind verpflicbtet, die Abrecbnungen der parititischen Vertragskommission
auf deren Verlangen vorzulegen (Art. 9, Abs. 2, des Vertrages).

Die durcb den Betrieb erbobenen Trinkgelder miissen restlos an das trinkgeld-
berecbugte Personal verteilt werden. Nicbt trinkgeldberecbtigtes Personal ist insbeson--
dere das Putz-, Kiichen-, Office- und Bifettpersonal.

Zu einer Abgabe von dem ibm seitens des Gastes direkt ausgerichteten Trinkgeldes
ann das Servierpersonal in den niebt der ’I‘nnkgeldordnung untersteliten Betrieben
is zu bocbstens 29 des dureh es erzielten T: tzes nur zu en des Serviee-

leiters (Cbef de service) verpthchtet werden, und zwar nur dann, wenn dieser zugieicb
ggelmasslg die Funktionen eines Oberkellners versiebt, das helsst selber regel massig
stellungen aufnimmt und bei der Bedienung der GASte mitwirkt.

Art. 4. Unfallversicberung. Die Angestellten sind vom Dlenstherrn gegen Betriebs-

und Nicbtbetriebsunfall zu versicbern; gegen Betri fall auch die in Art. 1, Abs. 2,
ausgenommenen. .
Als Minima gelten folgende Versicher : -

Bureaupersonal einscbliessliecb Kontrollpersonal, gelerntes Kiehenpersonal ein-.
schliesslicb PAtissiers, Oberkeliner, Coneierge, Gouvernante, Biifettdame:

Todesfall Fr. 5000.—
Invaliditat » 10 000.—
Taggeld ’ 5.—
Heilungskosten pro Fall bis s 2000.— !
Alle oibrigen Angestellten: ¥ ’
Todesfall » 4000.—
Invaiiditat » 6000.— 3
Taggeld » 3.—
Heilungskosten pro Fall bis » 2000.—

Die Primien fir Betriebsunfall trigt der Dienstherr. Diejenigen fiir Nichtbetriebs-
unfall gehen zu Lasten des Angesteliten; sie werden mit der Barlohnforderung verrechnet.”

Ueber die Erfilllung der Versicherungspflicht des Dienstherrn waeht die paritéatische
Yertragskommission (Art. 9, Abs. 2, des Vertrages). Hat der Dienstherr die Versicberungs-
pflicht versdumt, 'so haftet er an Steile des Vcrsieherers bis zum Minimum der Versiche-

ngssumme. Vorbebalten bleiben jedoeb in allen Fallen die einsehligi| Besti g
es Zivilrechtes.

For die Anspriiche des Angestellten macbt das Bundesgesetz vom 2. Aprll 1908
fiber den Versicherungsvertrag Regel.

Art. 5. Ruhezeit. Jeder Im Betrieb wohnende Angestelite hat ansser der tagstber
gu gewihrenden, betriebsméglichen Rubezeit Anspruch auf eine ununterbrochene Nacht-
ruhe von wenigstens acht Stunden in einem hygieniseh nicht zu beanstandenden Sechlaf-
raum mit geniigend Luft, direktem Licht, Bett und gut verschliess-
barem Kasten. y

Jahresbetriebe mit mehr als vier Angestellten sind auf alle Fille verpflichtet:

a) dem Personal pro Arbeitstag eine weitere Rubepause von zwei mdglichst zusam-
menhidngenden Stunden zu gewihren;

b) zu Elnnahme der Hauptmahlzeiten wenn mdglich je 30 Minuten einzuriumen;

¢) fir das gesamte Personal einen an gut sichtbarer, dem Personal zugénglieber Stelle
anzusehlagenden Arbeits- und Ruheplan aufzustellen.

Die wochentlicbe Ruhezeit ist naech M; be der Best des Bund e
vom 26. September 1931 {iber dle wocbentliche Ruhezeit zu gewﬁhren.

Art. 8. Ferlen. Jeder Angestelite hat naeb Ablauf des ersten Dienstjahres Anspruch
auf eine Woehe, nacb den folgenden Dienstjabren auf zwel Wocben bezahlter Ferien.®
Ausgenommen von dieser Bestimmung sind Betriebe, die jdhrlieb nur ein- oder zweimal
"u bestimmten Jahreszeiten gedffnet sind (Art. 23, Abs. 5, des Gesetzes),

werden.

B. Bel allen 0brigen Dienstpflichtigen, die nicht Angestellte im Sinne des Ob'igationen-
rechtes sind, gelten die ersten 14 Tage als Probezeit Wahrend der Probezeit steht
es jedem Teil frei, das Dienstverhiltnis jederzeit unter Beobaebtung einer drel-
tagigen Kindigungsfrist aufzuldsen.

Naeb Abiauf der Probezeit und auch im @berjihrigen Dienstverhiltnis kann
jeder Teil auf 14 Tage, und zwar jeweils bis zum 15. auf das Ende des Monats oder
bis zum letzten des Monats auf den 15. des folgenden Monats kfindigen.

Vorbehalten bleiben die einschligigen Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses
vom 13. September 1940 betreffend den Schutz des Anstellungsverhaltnisses militar-
pflichtiger Arbeitnehmer.

Art. 9. Parltiitisehe Kommission. Die Vertragsparteien bilden eine aus je drei Ver-
tretern und je drei Ersatzmannern der Arbeitgeber und Arbeitnehmer bestehehde parl-
titische Vertragskommission. Diese wihlt, je auf zwei Jahre, einen neutralen Vorsitzenden,
der die Gesebafte fohrt.

Der K liegt ob, all Ine Berufsfragen zu behandeln, die Handbabung
des Vertrages zu fiberwachen und Streitigkeiten Giber dessen Auslegung zu schhcbten.
Sie setzt sich @iberdies die Hebung des Berufsstandes zum Ziel.

Die Kontrolle der einzelnen Betriebe wird dureb die Kommission beschlossen oder
dureh den Vorsitzenden angeordnet. Sofern die Kommission niehts anderes bescbliesst,
bestimmt der Vorsitzende die Teilnebmer sowie die Art und Weise der Kontrolle. Mit

_der Austbung der Kontrolle kénnen Funktionare der Direktion des Innern des Kantons

Bern und die Regierungsstattbalter beauftragt werden.
Fir Elnzelstreitigkeiten zivilrechtlicher Natur fiber die Anwendung des Vertrages

“sind die Gerichte zustindig. Wo Gewerbegericbte bestehen, sind es diese.

I
‘Wer ein Interesse glaubhaft macbt, kann gegen die Allgemeinverbindlicherklarung
Einsprache erheben. Die Einsprachen sind der Direktion des Innern des Kantons Bern,
Minsterplatz 3a, Bern, wo der Vertrag eingesehen werden kann, in schriftlicher Form
und mit einer Begriindung versehen, einzureleben. Die Einsprachefrist betrigt 30 Tage
von der Bekanntmachung an. (AA. 152)
Bern, 9. September 1942. Der Direktor des Innern: Dr. Gafner.

Contrats collectifs de travail, force obligatoire généraie

La direction de Vintérieur du canton de Berne,

basée sur les art. 6 et 7 de I'arrété fédéral permettant de donner foree obligatoire
générale aux contrats coilectifs de travail du 1er octobre 1941, I'art 7, 1¢r alinéa, du
réglement d’exéeution de eet arrété fédéral (16 janvier 1942) et i’art. 2 de I'ordonnanee
cantonale d’exécution du 12 février 1942 y relative, publle:

L

La Soeiété bernolse des hdteliers 4 Berne,

la Coopérative hételidre de I'Oberland bernois & Interlaken,

la Soeiété des cafetiers du canton de Berne, 4 Berne,.

I'Union Helvétia, fédération centrale suisse des employés d’hdtels et restaurants,

4 Lueerne, et

la Fédération suisse des ouvriers du commeree, des transports et de 1’alimentation,
demandent, par requéte du 27 juillet 1942 & ia direction de I'intérieur a Iintention du
eonseii-exéeutif, que

a) ies art: 1 48 du eontrat collectif eonclu le 27 juillet 1942, valable jusqu’au 31 déeem-
bre 1943, sous réserve qu’ii lui soit conféré force obligatoire,

b) les preseriptions de contrdle prévues a I'art 9 du contrat colleetif, seul pour ee
qui est de 'accompiissement des obligations d’assurance et de I’emploi des bonnes-
mains,

alent force obligatoire générale.

o 2 .
Les art. 148 et 9 du contrat eolleetif mentionné sous ebiffre I ont la teneur sui-

de tous les ¢« employés s selon I’art 21 de la lol bernoise du 8 mai 1938 sur les aubetges
et établissements analogues ainsi que le ce des boi leooliques — g
ci-aprés par «la lois.
- Sous réserve de i’art. 4, paragraphe 1, ii ne concerne ni les engagements d’une durée

inférieure & 14 jours, ni.une activité pénodlque de moins de 7 jours par mols.

Art. 2. Salalre. Cbaque employé a droit & une rétribution équitable en espéees
(art. 22, paragraphe 2, 1r¢ phrase, de la loi).

Ce salaire ne peut en aueun cas étre rempiacé par d’autres prestations de ’employeur.

"1 est versé mensueliement.

Exception faite des prétentions de ]'employeur suivant art. 32§ CO. et des primes
d’assurance eontre les di non-prof. une déduction de salaire est interdite.
L’employeur peut eependant retenir les contrlbutions dues par Pemployé 4 la caisse de
eompensation pour perte de salaire.

Pour leurs déeomptes, I’employeur et l’employé peuvent exereer tout eontrdle
utile. Le personnel a le drolt de vérifier les montants mis & sa eharge quant au serviee
des clients (p. ex. de prendre connaissance des indlcations des bandes de caisses enregis-
treuses).

La rétribution en espéces, au sens des d de la lol et sous
réserve des elauses partieuliéres statuées c]~nprés relativement aux employés des Etabllsse-
ments avec droit de loger dont 1€ gain eonslste essentiell t en bonnes-malns, est d’au
minimum de 20 fr. par mois, avec pension gratuite et, éventuellement, logement gratuit.

Pour les employés des établissements avec droit de loger dont e gain eonslste essen-
tlell en b , des preseriptions fédérales fixant un salaire en espéces
minimum sont réservées. Jusqu'a ee que pareilles prescriptions alent été rendues, le

3

salaire 1 sera d’au 0 fr.

ition: i é




21, IX. 1942

Ne219 — 228

Lorsqu’un employé loge hors de Pétablissement, dans sa famille, ou que I’4tablisse-
ment ne lui fournit pas de logement gratuit, il a droit 4 une indemnlté de cbambre équi-
table suivant I'usage local et dont le montant est convenu entre les intéressés.

A cette indemnlté ne pcut ccpendant pas prétendre 1I'employé, dont le gain consiste
essentiellement’cn bonnes-mains, d’un établissement de restauration pur ou d’un établis-
sement publlc avec droit de loger.

Art. 3. DBonnes-mains. Pour la pcrception, I'administration,.la répartition et le

Le contrdle des divers établissements est décidé par la commission, ou ordonné
par son président. A moins que la commission n’en statue autrement, c’est le président
qui désigne les participants au contréle et qui fixe les modalités de celui-ci. Le contréle
peut étre confié & des fonctlonnaires de la direction cantonale de l'intérieur et aux pré-
fectures.

Les litiges privés relevant du droit civil et ayant trait a 'application du contrat
collectif de travail sont de la compétence des tribunaux civils prdinaires, soit des conseils

décompte des bonnes-malns on appllquera, par analogie, les prescriptlons du régl
sur les bonnes-mains dans l'industrie hdteli¢re suisse.

Dans les exploitations soumises au dit réglement. le contrdle de la mise en compte
et répartitlon des bonnes-maius sera exercé par les organes de contrdle compétents.

Toutes les autres entreprises: encaissant des bonnes-mains au profit des employés
sont tenues de présenter leurs décomptes, si elles en sont requises, & la commission pari-
taire (art 9, paragraphe 2, du présent contrat).

Les bonnes-mains percues par I'établissement doivent &tre réparties entidrement
entre les employés y ayant droit. N'y peut pas prétendre, en particulier, le personnel
de nettoyage, de cuisine, d’office et de buffet.

Daus les établissements non soumis au réglement susmentlonné, le personne. de
service ne peut étre astreint 4 abandonuer une partie des bonnes-mains regues directement
de la clientéle, jusqu'au max‘mum de 2% du chiffre d’affaires journalier réalisé par lui,
qu’en faveur du chef de service et seuleinent si ce dernicr cxerce aussi les fonctions de
chef-sommelier, c’est-a-dire s’il prend lui-méme régulitrcment les commandes et participe
au service des hdtes.

Art. 4. Assuranee-ace’dents. Le patron doit assurer ses employés contre les acci-
dents professionnels et non-pro.essionnels; contre les accidents de la premiére catégorie,
également le personnel non soumls au présent contrat A teneur de I'art. 1, paragrapbe 2,
cl-dessus.

Les montants suivants sont réputés minimum d’assurance:

personnel de bureau, y compris celui de contrdle; personnel de cuisine qualifié,
y compris les pAtissiers; chefs-sommellers; gouvernantes; concierges; dames de buffet:

en cas de décés 5000 fr.

cn cas d'Invalidité 10 000 »

Indemnité journallére 5 »

frais de guérison, par cas, jusqu’'a 2000 o
Autres employés de toutes catégories:

en cas de décés 4000 fr.

en cas d'invalidité 6000 »

Indemnité journaliére 3
frais de guérison, par cas, jusqu’a 2000 »

Les primes d’assurance contre les accidents professionnels sont a la charge de I'’em-
ployeur. Celles de I'assurance contre les idents non-pr s sont supportées
par 'employé et retenues sur son salalre.

La commission paritaire (art 9, paragraphe 2, ci-aprés) veille 4 ’accomplissement des
obhgahons d’assurance par I'employeur Celui qui ne remplit pas ces ob'igations répond
pel en cas d’accident, jusqu’a concurrence des minima fixés ci-haut. Les
dlsposmons du droit civil sont cependant réservées dans tous lcs cas.

Quant aux droits des employés, fait régle la loi fédérale du 2 avril 1908 concernant
le contrat d’assurance

Art. 5. Repos. En plus du repos qui doit lul étre accordé pendant la journée selon
les possibilités du service, le personnel logeant chez I'employeur a droit 4 un repos noc-
turne ininterrompu d’au moins 8 heures, pour lequcl il disposera d'un local satisfaisant
aux exigences de I’hygiéne, présentant un cube d’air suffisant et prenant jour directement
sur I’extérieur, d’un lit en proprc et d’une armoire fermant a clef.

Les établissements ouverts toute I’année qui occupent plus de 4 employés sont
tenus,.dans tous les cas:

a) d’accorder au personnel, par jour de travail, un repos supplémentairc de 2 heures,
qui seront consécutives autant que possible;

b) d’accorder au personnel. autant que possible, 30 minutes pour les repas principaux;

c) d’établir pour tout le personnel, 4 un endroit bien visible et facilement accessible,
un horaire de travail et de repos.

Le repos hebdomadaire sera accordé confor
1931 sur la matiére.”

Art. 6. Vacanees. Cbaque erhployé a droit 4 1 semaine de vacances payées aprés
Y'expiration de sa premitre année de service, et & 2 semaines aprés ses années de scrvice
subséquentes. Cette di: Itlon ne s’appli dant pas aux établissements ouverts
senlement une ou deux rols, a des époques détermlnées, pendant I'année (art. 23, para-
graphe 5, de la loi).

Pcndant les vacances légales, les employés ont droit A leur salaire en espéces et,
dans tous les cas, & une indemnité journaliére de 3 fr. pour la pension et la chambre
Pour les empioyés ayant droit aux bonnes-mains, cette indemnité peut étre com-
pensée sur leur part éventuelle 4 la caisse des pourboires

Le service mllitaire est compensé par déduction d’un jour de vacances pour chaque
mois de service accompli.

Art. 7. Maladle. Dans le cas de maladie survenant sans faute de I'employé, I'em-
ployeur continuera de payer le salaire dans la mesure suivante: .

pour une durée de service jusqu’a 6 mois révolus, pendant 2 semaines;

pour une durée de service jusqu’a 12 mois révolus, pendant 3 semaines;

pour une durée de service jusqu'a 5 ans révolus, pendant 1 mois:

pour une durée de service jusqu’a 10 ans révolus, pendant 2 mois;

pour une durée de scrvice dépassant 10 ans, pendant 3 mois.

S1 I'employé vit en ¢ domestique avec I’employeur, celui-cl devra en
outre, et pendant le méme temps, pourvolr & I’entretlen, aux solns et au traitement médi-
cal du malade. L’employé ne fera appel & un médecin qu'en informant I'employeur,
faute de quoi 1l supporterait lui-méme les frals.

Sl, a la demande du médccin ou de 'employeur, un employé demeurant dans I’établis-
sement, ou méme seulement nourri, est solgné chez lul, il a droit, pendant le temps fixé
au paragraphe 1, cl-dessus, 4 une lndemnlté journalidre de 3 fr. en compensatlon de sa
rétributlon en nature.

Dans le cas o) I’employeur supporte au molns la moitlé de la prime pour une assurance
contractée auprés d’une calsse d’assurance-maladie reconnue. il lui sera loisible, en cas

é t & la loi fédérale du 26 septembre

5

de maladle de I'employé, de dédulre les prestatlons de i’assurance du salaire a verser:

selon le paragraphe 1 cl-dessus.

L’abus de ces dIspositlons concernant la maladle constitue un juste motlf de résiliation
antlclpée du contrat au sens de I'art. 352 CO ; les prestations inddment touchées peuvent
en outre é&tre réclamées 4 'employé.

Art. 8. Engagement et réslliatlon du contrat. Sauf convention dérogatoire écrite,
font régle les délals d’essai et de réslliatlon du contrat suivants:

A) Pour les employés au sens du Code des obllgations (chef de réception, secrétaire,
comptable, caissler, chef sommelier, chef de cuisine, concierge, gouvernante ou dame de
buffet), les trente p s jours sont idérés comme temps d’essai. Pendant ce temps
d'essai, chacune des pnrtles peut se départir du contrat moyennant donner congé sept
jours a I'avance.

Aprés 'expiration du temps d’essal la résiliation pourra intervenir de part et d’autre
pour Ia fin du mois civil qui suit, méme quant aux contrats d’une durée supéricure a
un an.

B) Pour le reste du personnel n’ayant pas le caractére d'employés au sens du CO.,
les quatorze premlers jours sont consldérés comme temps d’essai.
d’essai, chacune des parties peut résilier le contrat moyennant donner congé trois jours
4 l'avance

Aprés 'expiration du temps d’essal, la résﬂlaﬂon pourra Intervenir de part et d’autre,
méme quant aux contrats d’une durée supérieure 4 un an, moyennant donner congé
jusqu’au 15 du mols, sl ’engagement doit cesser & la fin du mois, et jusqu’a la fin du
mols, sl I'engagement dolt cesser le 15 du mois sulvant.

Les dispositions de l'arrété du Couseil fédéral du 13 scptcmbre 1940 protégeant les
travailleurs astreints au service milltaire, sont réservées

Art. 9. Commisslon parltaire. Les parties contractantes constitueront une com-
misslon paritaire des contrats de travail, posée de 3 repr ants et 3 léants
des employeurs et de 3 repr ants et 3 suppléants des employés. Cette commisslon

désigne pour 2 ans chaque fols un président neutre, qul pourvoit aux affaires.
La commission paritaire a pour tAche de traiter les questlons professionnelles d’une

Pendant ce temps,

portée générale, de surveiller I'applicatlon du contrat collectif de travail et de statuer.

sur les litiges visant l'interprétatlon de ce dernier. Elle doit aussi r.hercher 4 améliorer,

la condition d’aubergiste.

de prud’h lorsqu'il en existe.
IIL
Quiconque prouvera y avoir intérét, pourra former opposition contre la recon-
naissance de'force obligatoire. Les oppositions écrites, ddment motivées, devront étre
adressées A la direction cantonale de I’intérieur, & Berne, 3a, Place de la cathédrale, ol
le contrat collectif de travail peut étre consulté. Le délai d’opposition est de trents
jours a partir de la publication.
Berne. le 9 septembre 1942,

Le directeur de Dintérieur: D Gafner.

Die Inhaber der Partialobligationen des Hypothekaranleihens vom Jahre 1911
der -

Kurhausgesellschaft Interlaken

werden nach Vorschrift der Verordnung betreffend die Gliublgergemem-
schaft bei Anleihensobligationen, vom 20.Februar 1918 mit Ergénzungen
vom 20.September 1920, 1.Oktober 1935 und 19. Dezember 1941, einge-
laden, an der amn Samstag, dem 10. Oktober 1942, 15% Uhr (Priasenzhste
von 14 Uhr .45 an) im Hotel Kreuz in Interlaken unter Leitung des unter-

zeichneten Instruktionsrichters stattfindenden N

Obligationirversammlung
teilzunehmen zur Beschlussfassung iiber folgende Antrige:
Die Partialobligationen von urspriinglich Fr. 1000, gegenwirtig

Fr. 800, werden durch Erlass von Fr. 360 und Barzahlung von Fr. 40

auf Fr. 400 reduziert; der reduzierte Betrag wird in 4 Priorititsaktien

zu Fr. 100 mit je 20 Stimmen umgewandelt.

Die Beschlussfassung steht unter folgenden Voraussetzungen: Die gegen<
wirtigen Prioritlitsaktien im 1. Range von Fr. 150 werden auf Fr. 50 abge<
schrieben und je 2 zu einer Aktie von Fr. 100 zu 20 Stimmen zusammens
gelegt. Die Priorititsaktien II. Ranges von Fr. 20 werden auf Fr. 2 abge-
schrieben mit 2 Stimmen pro Aktie. Die Stammaktien bleiben unverindert
zu Fr. 1 mit 1 Stimme.

Diejenigen Obligationire, die an der Versammlung teilzunehmen oder
sich vertreten zu lassen wiinschen, haben ihre Obligationen bis sp#testens
am 9. Oktober 1942, 12 Uhr, bei der Kantonalbank von Bern (am Hauptsitz
in Bern oder bei der Filiale Interlaken) oder hei der Schweizerischen Volks-
bank in Bern zu hinterlegen. Zur Vertretung von Obligationiren ist eine
schriftliche Vollmacht erforderlich. (AA. 1387)

Lausanne, den 22 August 1942. Leuch, Bundesrichter.

Verwaltungsgesellschaft der Kugellagerwerke J. Schmid-Roost AG.,
Ziirich-Berlikon

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 OR.

Erste Verdffentlichung.
Die ‘ausserordentliche Generalversammlung vom 7. September 1942 hat
“beschlossen, das bisherige Grundkapital von Fr. 3000000 auf Fr. 500 000
.durch Abschreibung des Nominalwertes jeder einzelnen Aktie von Fr. 750
auf Fr. 125 herabzusetzen. Die derart abgeschriebenen Aktien werden in
der Weise vereinigt, dass 500 Aktien von je nominal Fr. 1000 entstehen.

Wir geben hievon unsern Gliubigern im Sinne von Art. 733 OR. Kennt~
nis mit dem Hinweis, dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekannt~
machung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmel-
dung ihrer Forderung Befriedigung oder Sicherstellung verlangen k&nnen.

(AA. 1483%) Fiir den Verwaltungsrat,

. der Prisident: E.Schmid.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung Nr. 1 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
:iiber die Einfiihrung der -Bewilligungspilicht fiir Transporte von filr die
Landesversorgnng wichtigen Giitern
(Transport von Holz, Holzkohle und Torf)
(Vom 10. September 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfﬁvung
Nr.2 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 5. Dezember
1941, iiber die Einfiihrung der Bewilligungspflicht fiir Transporte von fiir
die Landesversorgung wichtigen Giitern (Transport von Holz und Holz-
kohle), verfiigt:

Art. 1. Die Bestimmungen der Verfiigung Nr.2 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 5. Dezemher 1941, iiber die Einfilhrung
der Bewilligungspflicht fiir Transporte von fiir die Landesversorgung wich-
tigen Giitern (Transport von Holz und Holzkohle) werden auf das ganze
Gebiet der Eidgenossenschaft anwendbar erklirt.

Art. 2. Der Transportbewilligungspflicht werden neu unterstellt: Rund«
holz, gebrauchsfertiges Gasholz und Torf.

Art.3. Diese Verfiigung tritt am 26. Oktober 1942 in Kraft.

Die Sektion fiir Holz ist mit dem Vollzug beauftragt. 219. 21.9. 42,

Ordonnance n°1 de I'0ffice de guerre wour I'industrie et le travail
réglant le transport de marchandl::ies importantes pour l‘appronslonlement
n pays
(Transport de bois, de charbon de bois et de tourbe)

(Du 10 septembre 1942)

L'Office de guerre pour l'industrie et le travail, vu l'ordonnance n°2
du Département fédéral de I'éco ie publique, du 5 décembre 1941, réglant
le transport de marchandises importantes pour l'approvisionnement du
pays (transport de bois et de charbon de bois), arréte:

Article premier. Les dispositions de 'ordonnance n° 2 du Département
fédéral de ’économie publique, du 5 décembre 1941; réglant le transport de
marchandises importantes pour l'approvisionnement du pays (transport de
bois et de charbon de bois) sont déclarées applicables & l'ensemble du
territoire de la Confédération.

Art.2. Le régime de la ‘permission préalable est étendu aux bois de
grume, au bois carburant préparé et & la tourbe.

Art.3. La présente ordonuance entre en vigueur le 26 ‘octobre 1942,

La Section du bois en assurera 'exécution. 219. 21.9.42.

!
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Verfilgung Nr. 3 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
fiber Abgahe und Bezmg von Randholz
(Vom 10. September 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfiigung
Nr. 26 des Eidgenéssisehen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. April
1941, betreffend die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer
mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Produxtion,
Verteilung und Verwendung von Holz und Holzkohle), verfiigt:

Art. 1. Rundholz darf nur zwischen den bisherigen Lieferanten und
Abnehmern und nur in dem in Art. 2 festgesetzten Umfang abgegeben
und bezogen werden.

Dié Lieferanten sind zur Belieferungihrer Abnehmer ver pflichtet.

Art. 2. Die Menge, die abgegeben werden muss und héchstens be-
zogen werden darf, besteht in einer von der Sektion fiir Holz (nachfolgend
Scktion genannt) periodisch festgesetzten Quote der durchschnittlichen
Lieferungenin den Stichjahren (Kalenderjahre 1937—1939 oder Rechnungs-
jahre 1936/37 bis 1938/39). Sie betriigt fiir das Jahr 1942/43 100 %,

Das aus den Mehrnutzungen anfallende und fiir die Lieferung der
festgesetzten Quote nicht bengtigte Rundholz ist zur Verfiigung der Sektion
zu halten.

Art. 3. Die Sektion und mit ihrer Ermichtigung die Kantone sind
befugt, in Einzelfallen Ausnahmen von den in Art.1 und 2 enthaltenen
Vorschriften zu gestatten.

Wo zufolge besonderer Verhiltnisse (Kleinwaldbesitz, Privatwald, |

Zwangsnutzungen, Eigenbedarf usw.) Abgabe und Bezug sich nicht nach
den Bestimmungen von Art. 1 durchfiihren lassen, sind die Kantone gehalten,
fiir anderweitige Belieferung der Rundholzabnehmer gemiss der diesen
zustchenden Quote zu sorgen. Die Kantone sind ermachtigt, die hiefiir
notwendigen Vorschriften aufzustellen.

Art. 4. Rundholzhandler bedirfen zur Ausiibung ihrer Tatigkeit
der eidgengssischen Rundholzhéindlerkarte.

‘Als Rundholzhindler gelten Personen und Firmen, welche
a) Rundholz von Dritten beziehen und unverarbeitet abgeben;
b) von Dritten bezogenes Rundholz im Lohnschnitt verarbeiten lassen,
um es als Schnittware abzugeben;
¢) Rundholz im eigenen Namen, jedoch im Auftrag und auf Rechnung
eines holzverarbeitenden Betriebes einkaufen (Einkaufer).

Personen und Firmen, die Rundholz von Dritten beziehen, um es
ausschliesslich im eigenen Betrieb zu verwenden (Selbstverbraucher) oder
‘im eigenen Betrieb zu verarbeiten und ausschliesslich in verarbeitetem
Zustande weiter abzugeben (holzverarbeitende Betriebe), gelten nicht als
Rundholzhandler.

Art. 5. Ausgenommen von Art. 4 sind Personen und Firmen, tvelche

ausschliesslich Holz auf dem Stock kaufen (Akkordanten). Die Kantone,

sind jedoch ermachtigt, sie ebenfalls der Bewilligungspflicht zu unterstellen.

Art. 6. Rundholzhéndlerkarten fiir Umsitze von 100m3 und mehr
werden von der Sektion, solche fiir weniger als 100m3 von den Kantonen
ausgestellt.

Die Kantone sind erméchtigt, Personen und Firmen mit einem durch-
schnittlichen Umsatz in den Stichjahren von weniger als 100 m8 den Handel
mit Rundholz ohne Karte zu bewilligen.

Art, 7. Alle Gesuche um Abgabe von Rundholzhindlerkarten sind
an die zustandige kantonale Stelle zu richten.

Art, 8. Alle Personen und Firmen mit Rundholzhdndlerkarten sowie
samtliche holzverarbeitenden Betriebe sind verpflichtet, ein genaues Ver-
zeichnis ihrer Rundholzeinkaufe zu fihren.

Die Kantone haben diese Verzeichnisse periodisch zu iiberprifen und
der Sektion nach deren Weisungen Meldung zu erstatten.

Art. 9. Besondere Vorschriften der Sektion iiber Abgabe und Bezug
bestimmter Holzarten und -sortimente bleiben vorbehalten.

Art. 10. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsbestimmungen und Einzelweisungen werden
gemass Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verscharfung
der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an
das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Holz, die vorsorgliche
Schliessung von Geschiften sowie der Entzug allfalliger Bewilligungen
bleiben vorbehalten.

Art, 11. Diese Verfiigung tritt am 26. Oktober 1942 in Kraft.

Die Sektion und die Kantone sind mit dem Erlass der Ausfiihrungs-
vorschriften und mit dem Vollzug beauftragt.

Die Kantone haben ihre Ausfithrungsvorschriften der Sektion bis zum
26. September 1942 zur Genehmigung zu unterbreiten.

" Die Verfiigung Nr. 2 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom
29. September 1941, iiber Rundholz und die Weisungen der Sektion fiir
Holz vom 30. September 1941 iiber Abgabe und Bezug sowie Handel
mit Rundholz werden auf den Tag des Inkrafttretens dieser Verfiigung auf-
gehoben. Die bisher abgegebenen Rundholzhandlerkarten bleiben bis
auf weiteres in Kraft. Die Kantone erlassen besondere Bestimmungen iiber
die Giiltigkeit allfalliger Akkordantenkarten.

Die wahrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Erlasse einge-
tretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimn;;ggeznl beux:it;ilt.

i . 21, 9. 42,

Ordonnance n° 3 de POffice de guerre pour I'industrie et le travall
sur la livraison et Vacquisition de hois de grume
(Du 10 septembre 1942)

1’Office de guerre pour I'industrie et le travail, vu 'ordonnance n°® 26
du Département fédéral de I'économie publique, du 2 avril 1941, tendant
A assurer 'approvisionnement de la population et de I'armée en matiéres
premiéres pour l'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (pro-
duction, distribution et emploi du bois et du charbon de bois), arréter

Article premier. Les grumes ne peuvent se livrer et s’acquérir qu’entre
anciens fournisseurs et preneurs, jusqu’a concurrence de la quantité fixée
4 Tarticle 2.° ,

Les fournisseurs sont tenus d’approvisionner leurs preneurs

Art. 2, La quantité qui doit étre livrée et qui peut étre acquise au
maximam est fixée périodiquement par la Section du bois (appelée ci«
aprés ¢ Section») & une eertaing proportion des livraisons moyennes des
années de base (années civiles 1937/39 ou années comptables 1936/37 &
1938/39). Pour I'année 1942/43, cette proportion est fixée & 100%.

Les grumes provenant des coupes supplémentaires et qui ne sont pas
nécessaires aux livraisons & faire dans la proportion fixée doivent étre
tenues a la disposition de la Section.

Art. 3. La Section et, avec son assentiment, les cantons sont autorisés
4 déroger, dans des cas d’espéce, aux prescriptions des articles 1er et 2.

Lorsque, par suite de circonstances particuliéres (petites propriétés
forestiéres, foréts privées, nécessités de I’exploitation, besoins des produc-
teurs, etc.), les livraisons et les acquisitions ne peuvent s'effectuer selon
les dispositions de I'article premier, les cantons sont tenus de pourvoir d’une
autre maniére & l'approvisionnement des preneurs jusqu'a concurrence
des proportions qui leur reviennent. Ils sont autorisés & établir les pres-
criptions nécessaires a cet effet.

Art. 4. Les marchands de grumes doivent, pour exercer leur activité,
¢étre porteurs de la carte fédérale de marchand de grumes.

Sont. réputées marchands de grumes les personnes et maisons quit

a) acquitrent des grumcs de tiers, puis les livrent non ouvrées;

b) font ouvrer & tache les grumes qu’elles acquiérent de tiers, puis les
livrent comme sciages;

c) achétent des grumes a leur nom, mais par mandat et pour le compte
d’une entreprise travaillant le bois (commissionnaires).

Les personnes et maisons qui acquiérent des grumes de tiers pour les
employer (consommateurs directs) ou les travailler exclusivement dans leur,
propre entreprise et, ensuite, les livrer exclusivement comme produits
ouvrés (entreprises travaillant le bois) ne sont pas considérées comme mar-
chands de grumes.

Art. 5. Sont exceptées de I'article 4 les personnes et maisons qui se
hornent & acheter du bois sur pied (entrepreneurs de coupes). Les cantons
sont toutefois autorisés a les soumettre également au régime du permis.

Art. 6. Les cartes de marchands de grumes sont établies par la Section
pour les personnes et maisons qui enregistrent un mouvement d’affaires
annuel atteignant 100 métres cubes et par les cantons pour les personnes
et maisons dont le mouvement d’affaires est inférieur & ce chiffre.

Les cantons sont autorisés & dispenser de la carte de marchand de gru-
mes les personnes et maisons qui ont enregistré un mouvement d’affaires
moyen inférieur & 100 métres cubes pendant les années de base.

Art. 7. Toutes les cartes de marchands de grumes doivent étre de-
mandées & 'autorité cantonale compétente.

Art. 8. Toutes les personnes et maisons titulaires de la carte de mar-
chand de grumes, ainsi que toutes les entreprises travaillant le bois, sont
tenues de dresser un état exact de leurs achats de grumes.

Les cantons doivent’ vérifier périodiquement ces états et faire rapport
4 la Section, selon ses instructions.

: _ Art. 9. Sont réservées les prescriptions de la Section sur la livraison
" et I'acquisition de certaines espéces de bois et d’assortiments déterminés.

Art. 10. Les contraventions 4 la présente ordonnance, ou aux pres-
criptions d’exécution et décisions d’espéce s’y rapportant, seront réprimées
selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dis-
positions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au Code
pénal suisse.

Sont réservés I'exclusion du contrevenant de toute participation a des
livraisons ultérieures de bois, ainsi que la fermeture préventive de ses lo-
caux d’exploitation et le retrait des permis qui lui auraient été délivrés.

Art. 11. La présente ordonnance entre en vigueur le 26 octobre 1942.

La Section et les cantons sont chargés d’en assurer I'exécution et d’édic-
ter, & cet effet, les prescriptions nécessaires.

Les cantons soumettront, le 26 septembre 1942 au plus tard, leurs
prescriptions d’exécution a4 I’approbation de la Section.

Seront abrogées, dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance,
I'ordonnance n° 2 de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, du 29 sep-
tembre 1941, concernant les bois de grume et les instructions de la Section
du bois du 30 septembre 1941 sur la livraison, 'acquisition et le commerce
des bois de grume. Les cartes de marchands de grumes délivrées jusqu’ici

demeurent valables jusqu’a nouvel ordre. Le cas échéant, les cantons

| édicteront des dispositions sur la validité des cartes d’entrepreneurs de

‘coupes. .
Les faits qui se sont passés sous I'empire des dispositions abrogées
demeurent régis par elles. 219. 21. 9. 42.

Verfiigung Kr. 4 des Kriegs-Indnstrie- und ~Arbelts-Amtes
fiber Prodnktion, Bereitsteliung und Ablieferung von Holz
(Vom 10. Scptembgr 1942) .

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfiigung
.Nr. 26 .des Eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. April
1941, betreffend die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit
‘technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Produktion, Ver-
teilung und Verwendung von Holz und Holzkohle), verfiigt:

Art. 1. Die Sektion fiir Holz (im nachstehenden Sektion genannt)
ist erméchtigt, den Kantonen und Waldbesitzern sowie weitern Holz-
‘produzenten, wie Besitzern von Obstbaum- und Parkanlagen, Gérten,
+Hecken, einzelnen Baumgruppen oder Baumen, allgemein oder im Ein-
zelfall Weisungen iiber die Holzschlage und Nutzungen zu erteilen.

Art. 2. Die Sektion ist ermachtigt, besondere Vorschriften iiber den
Schlag bestimmter Holzarten zu erlassen. i

Art. 3. Die Kantone haben fiir die Bereitstellung des fiir ihren Eigen-
:bedarf benétigten Holzes zu sorgen. .

Die Sektion ist ermé#chtigt, Kantone, Waldbesitzer und holzverar-
beitende Betriebe zur Bercitstellung bestimmter Holzmengen (Kontingente)
.zu_verpflichten. 3

"Art. 4, Die, Sektion kann Waldbesitzer, weitere Holzproduzenten, holz<
verarbeitende Betriebe und Handler zur Ablieferung von Holz an bestimmte

.Abnehmer oder Abnehmergruppen zu den von der Eidgendssischen Preis-
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kontrollstelle “festgesetzten Preisen verpflichten und den Verbrauchern
und Hindlern die Abnahme von Holz sowie den Bezug bei bestimmten
Lieferanten und den Bezug bestimmter Holzarten vorschreiben.

Art. 5. Holz darf nor zu dem Zweck verwendet werden, fir den es
bereitgestellt oder zugeteilt wurde.

Holzsteigerungen und -snbmissionen sind untersagt.

Art. 6. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsbestimmungen und Einzelweisungen werden
gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 dber die Verschar-
fung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung
an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Holz, die vorsorgliche
Schliessung von Geschiften sowie der Entzug allfilliger Bewillignngen
bleiben vorbehalten.

Art. 7. Diese Verfiigung tritt am 26. Oktober 1942 in Kraft.

Die Sektion und die Kantone sind mit dem Vollzug beauftragt. Die
Sektion kann ihre Befugnisse auf die Kantone iibertragen.

Mit dem Inkrafttrelen dieser Verfiigung werden die Verfiigungen
Nrn. 1 und 2 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes betreffend die Holz-
versorgung, vom 31. Mai und 29. November 1940, aufgehoben. Die wihrend
der Galtigkeitsdauer der aufgehobenen Verfiigungen eingetretenen Tat-
sachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.

219. 21. 9. 42.

Ordonnance m° 4 de I'0ffice de guerre pour Pindnstrie et le travail
sur la production, la préparation et la livraison du bois
(Du 10 scptembre 1942)

L’Office de guerre pour l'industrie et le travail, va 'ordonnance n°-26
du Département fédéral de 1’économie publique, du 2 avril 1941, tendant &
assurer l'approvisionnement de la population et de ’armée en matiéres
premiéres pour Iindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (produc-
tion, distribution et emploi du bois et du charbon de bois), arréte:

Article premier. La Section du bois (appelée ci-aprés e Scction ») est
autorisée 4 donner aux cantons et propriétaires de foréts, ainsi qu'aux autres
producteurs de bois, comme les propriétaires de vergers, de parcs, de jar-
dins, de haies, de massifs d’arbres ou d’arbres isolés, des instructions, géné-
rales ou particuliéres, concernant la coupe et 'exploitation du bois.

Art. 2. La Section est autorisée & édicter des prescriptions spéciales
sur la coupe de certaines espéces de bois.

Art. 3. Les cantons prépareront le bois nécessaire & leurs propres
besoins.

La Section est antorisée & obliger les cantons, les propriétaires de foréts
et les entreprises travaillant le bois & préparer des quantités de bois déter-
minées (contingents).

Art. 4. La Section peut obliger les propriétaires de foréts, les autres
produeteurs, ainsi que les entrepiises qui travaillent le bois et les marchands,
alivrer du bois 4 certains preneurs ou groupes de preneurs, aux prix fixés
par le Service fédéral du contréle des prix. Elle peut de méme ordonner
aux consommateurs et aux marchands d'acquérir certaines quantités de
bois, de prendre livraison de certaines espéces de bois et de se ravitailler
auprés de certains fournisseurs.

Art. 5. Le bois ne peut étre affecté qu’a la destination pour laquelle
il a été préparé ou attribué.

Les adjudications et soumissions sont interdites.

Art. 6. Les contraventions a la présente ordonnance, ou aux prescrip-
tions d'exécution et décisions d'espéce s’y rapportant, seront réprimées selon
I'arrété du Conseil fédéral dn 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au Code pénal
suisse.

Sont réservés ’exclusion du contrevenant de toute participation & des
livraisons ultérieures de bois, ainsi que 1a fermeture préventive de ses locaux
d’exploitation et le retrait des permis qui lui auraient été délivrés.

Art. 7. La présente ordonnance entre en vigueur le 26 octobre 1942.

La Section et les cantons sont chargés d’en assurer I’exécution. La
Section peut déléguer ses compétences aux cantons.

Seront abrogées, dés I'entrée en vigueur de la présente ordonnance,
les ordonnances nos 1 et 2 de 1’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
des 31 mai et 29 novembre 1940, sur I'approvisionnement en bois.

Les faits qui se sont passés sous I’empire des ordonnances abrogées
demeurent régis par elles. 219. 21. 9. 42.

Serbien — Zolle

Im Amtsblatt der serbisechen Ministerien vom 28. August 1942 ist ein
Beschluss des Finanzministers verdffentlicht, wonach ab 24. August 1942
das Agio auf die Fin- und Ausfuhrztlle sowie auf die Zolinebengebiihren aut
1700% erhéht worden ist. Demnach gelangen 100 Golddinar mit 1800 Papier-
dinar zur Verrechnung. Der neue Agio-Ansatz kommt fir alle Waren zur
Anwendung, fiir welche die Zollauslagen bis einschliesslich 23. August 1942
mcht. bezahlt worden sind. 219. 21.9. 42.

Vom schweizerischen Geldmarkt

Offizieller Bankdiskonto und Privatsag Privatsiitze im Ausland

Baokdiskonto Privatssts Tigfiches Geld Paris  london  Berlin  Amsterdam New Tork
% % % % % % % %
2LVIIL 1% 1Y% 1Y% | 20.VIIL 1948 — 1Yg 2l 1% 7
28.VIIL 115 1Y 1, | 27.VIIL 1942 — 15 21y 1% T4
41X 1% 1Y 1% 3.IX. 1943 — 1Yy 2y 1%
1LIX 15 1y, 11, 10.IX. 1942 — 1Y/ 2YYg 1% 7,
181X, 134 1y, 1, |17.1X 1943 — 1Y, 2y, 1% s
Lombard-Zinsfuss: Basel, Genr, zm¢ 3%—414% — Offizieller Lombard-Zinsfuse
der S Nati 219. 21. 9. 42

-

Gesandtschaften und Konsnlate
Légations et Consulats — Legazieni e Consolati

Dem zum Honorargeneralkonsul von Costa Rica in Lugano, mit Amts-
befugnis iiber den Kanton Tessin, ernannten Herrn Georges Dreyfus wird
das Exequatur erteilt. .

Dem an Stelle des Herrn Luigi Sabetta zum Berufsvizekonsul von Italien
in Neuenburg, mit Amtsbefugnis iiber den Kanton Neuenburg, ernannten
Herrn Gianfranco Pompei wird das Exequatur erteilt. 219. 21. 9. 42.

Le Conseil fédéral a accordé I'exequatur & M. Georges Dreyfus, nommé
consul général honoraire de Costa Riea & Lugano, avec juridiction sur le
. canton du Tessin.

Le Conseil fédéral a accordé l'exequatur & M. Gianfranco Pompei,
*nommé vice-consul de carriére dItalie a4 Neuchitel, avec juridiction sur
le canton. de Neuchdtel, en remplacement de M.Luigi Sabetta.

219. 21. 9. 42,

Redaktion:
Emdelsa.btmlung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Beew.

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de ’économie publique 4 Berune,

Sthweizerische Biirgschaftsgenossenschait fir Landarbeiter ned Hieinbanern in Brugy

Ordentliche Generalversammiung

Frcitag, den 2.0ktober 1942, machmittags 1% Uhr, im Si gszih der A Iseh
Hypothekenbank, in Brugg. :

TRAKTANDEN:
1. Protokoll,
2. Geschaftsbericht pro 1941/42.
3. Jahresrechnung pro 1941/42 und Beschlussfassung fiber die Verwendung
dcs Ueberschusses.
4. Wahl des Vorstandcs, des Prisidenten, der Kontrolistelle und eines Mitgliedes
des Aufsichtsrates.
5. Unifrage. Z 486
Die Gewinn- und Vcrlustrechnung und die Bilanz liegen for die Genossenschafter
vom 22, Seplember 1942 an Im Bureau der Schweizcrischcn Birgschaftsgenossenschaft
in Brugg zur Einsicht auf. Der Vorstand.

,tak:mi::emaranﬁeﬁmnﬁmmmanrimle:elneﬁtsna!:maﬂmnuu

Assemblée générale
Vendredi le 2 octobre 1942, & 13% h., & la Banque h
: ORDRE DU JOUR:

, Brougg.

yP g

1° Procés-verbal

2° Rapport de gestion pour I’exercice 1941/42.

3¢ Comptes de 1941/42 et utilisation du bénéfice.

4° Election dn comité, dn président, des contrdleurs des comptes et d'nn membre
du comité de surveillance.

5° Propositions individuelles. Z 486

Les sociétaires peuvent prendre connaissance du compt: de profits et pertes et du
;bilan, dés le 22 septembre 1942, au si¢ge de la société, a Brougg.
Le comité.

Schwimmbad AG.Wildhaus

Generalversammiung
Sonntag, den 4.Oktober 1942, punkt 13.30 Uhr
im Hotel Acker, Wildhaus

TRARTANDEN:

1. Appell

2. Reehnungsablage und Bericht der Reuhnungskomuusswn.

3. Antrag der Kommission auf Liquidation der Schwimmbad AG. Wild-

haus gemiiss letztem Versaminlungsbesehluss.

4. Wahl einer qumdatlomkommlssmn G99

5. Allgemeine Umfrage.

Rechnung und Bericht liegen beim Kassier zur Emsncht auf Die de-
finitive Abrechnung kann erst nach erfolgter Liquidation vorgelegt werden.

Die Kommission.

Farbereien und Druckereien Trust AG., Chur

Nachdem simtliche Coupons der bei Grindung unserer Gesellschaft eusgegebenen

Oouponsbogen aufgebraucht sind, kbnnen die zur Ausgnbe & )t den nenen P
bogen gegen Rickgabe der Talons bei der G Ibank, Chur, bezog
werden. Ch 54

Chur, den 10. Sephembet 1942. 3
Der Verwaltungsrat.

ms&mﬂﬂn 31, Gatten - Speicher-Trogen, Trogen
Reduktion des Aktienkapitals

Gemiiss Beschluss der Generalversammlung vom 29. Juni 1942 sind die
Prlorltﬁtsakﬂen von Fr. 500 auf Fr. 250 reduziert worden. Die Inhaber
von Prioritét werden deshalb ersucht, dieselben zur Abstempelung ein-
zusenden. G 100

Speicher, den 17. September 1942.

Betriebsleitung THB.

nmmnuaseusr.naﬂ UNION Oberdiesshach

Blechdosen- und Plakatiabrik

Die Emlﬁsung des Aktiencoupons Nr. 9 findet: mit

netto fr. 27.50

statt, und zwar durch die Ersparnisk in Oberdiessbach
Gesellachaftskasse. ;

Oberdiessbach, den 17. September 1943.

und durch unsere
T 19

Der Verwaltungsra#,
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30 Briefe iiber Wirtschafts-Ethik

Eln Brief-Zyklus iiber dle grundsitziichen Zlele

Burom®&bel

In erstklassiger Qualltdt erhalten
8ie im

' Torpedohaus Zirich

Spsezialhaus fir
Borosinrlchtungsn

Qerbergasse 6 - Teleph. 8 e8 80

Zu verkaufen gebrauchtes

Elekiromobll'

gin Anruf bel Rut

os
und wir eenden [hnen umgehend kostenl

dle aufkidrenden Drucksticke:
Ruf - Buchhaltung

o dle
7 Voratige, welch Orientlerung f0r

St. Gallen.

der mnuwmnnmng ®r. 12.—) lett Py wagen, n — eine
. hmk\el"d'"
Dr. E. Moser s Forsch Ma.rke Oldxmohil, gut erhaltene Pneu. 4 ks naftelelter,
und Verlags-Institut AEBNIT Goss Abri8
MUR! bel Bern lelephon 4268 Anfragen uater Chiffre D 13894 G an Publleitas qut wies dis Richtung = einen

‘G 101 und Hiitsmittel,

A N
Luzerner Kanlonaloank

- -
Kiindigung

Unter Bezugnahme auf die fritheren Publikationen kiindigen
wir hiermit alle vom 1. Oktober bis 31. Dezember 1942 kiindbar
- werdenden zu 3°/, und hoher verzinslichen Obligationen
unseres Institutes auf sechs Monate zur Riickzahlung.
Dagegen offerieren wir den Inhabern solcher Titel bis auf
weiteres und soweit Konvenienz die - .

Konversion
in Obligationen auf 5 bis 8 Jahre test zu 3 9%
unter Verrechnung des alten Zinssatzes bis zum Ablauf der
Kiindigungsirist. Fiir gekiindigte und nicht kon-
vertierte Titel hort die Verzinsung nach Ablauf
der Kiindigungsfrist auf. Lz 134

Luzern, den 18. September 1942.

DIE DIREKTION,

ok ook Unleredungn,

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung ﬂﬂl‘ﬂlﬂiﬂnﬁl'é

aul Samstag, den 10. Oktober 1942, vormittags 11 Uhr, im Savoy-Hotel Bsur-en-Ville
_ In Ziiricb

¢
TAGESORDNUNG:

1. Genehmigung des Geschéftsberichtes, der Bllanz und der Gewinn- und Verlusb’;
rechnung fir 1941/42. Entgegenriahme des Berichtes und des Antrages der Kon~
trolistelle. Entlastung der Verwaltung.

2. Beschlussfassung iber das Jahresergebnis.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat.

Aktiondre, die an der Generalversammlung teilzanehmen wnnschen, hahen ihre
Aktien bis spatestens am 6. Oktober 1942 am Sltze der Gesellschaft fstrasse 3
oder bei folgenden Banken und Bankh#usern zu hinterlegen, wo ihnen Stimmrechts-
ausweise verabfolgt werden und wo aucb der Gescbaftsbericht bezogen werden kann:

Schweizeriscbe Kreditanstalt, Ztirich, und deren Zweigniederlassungen,
Eidgenéssische Bank AG., Ziiricb, und deren Comptoirs,

La Roche & Co., Basel, i
A. Sarasin & Co., Basel, P
Banque de Parls et des Pays-Bas, Genf,

Hentscb & Cle., Genf, 2
Lombard, Odier & Cle., Genf. F

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der -Kontrollstelle, dir
Geschéftsbericht und der Antrag tber die Verwendung des Reingewinnes sind- gemd?
Art. 696 des Schweizerischen Obllgationenrectites vom 30. September 1942 an am_Sit:
der Gesellschaft zur Einsicbt der Aktlondre aufge.egt.

Ziirleh, den 17, September 1942.

Namens des Verwaltungsrates, *
der Prasident: Dr. R. G. Bindschedler.

Kantonalbank Schwyz

. Wir kﬂndl’anvhierﬁxit samtfiche bis und mlt 1. Dezember 1942 kindbar
werdenden Obligationen unserer Baok zur Rickzablung auf die vertrag-
liche Frist von sechs Monaten, soweit sle nlcht berelts gekindigt worden

sind.
Far Titel, welche nicht erneuert werden, hort die Verzinsung nach Ablauf
der Knndlgungsfrlst anf. © Lz 138
Die Bedingungen, zu welchen wir dle gektndigten Obllgntionen konver-
tieren, Werden wir den Titelinhabern seinerzeit zur Kenntnis bringen.

Sehwyz, den 21. September 1942. :
il P Dle Direktion.

Dbor Autbsu

kte:
owle dle Prospe
4 Ruf -Lohn und Geh:lhbuehhu.ltung.
Ruf-Standard und Ruf- Por;abl..
Rut-@rniff, Ruf- Pulte, Ruf-Boy:

RUF

Aquﬂﬂ

FT
NGESELLSCHA R
Q:l(rTltl:ﬁ Lowenetr. 19, Tel. 576

Sacs
de tous gonres et toutes dimen-
slone
Béaches
on bonno tolle A volles jm-
prégnéo ot lmpaménblo
Moulles

en tous gonres

Tabliers

pour P'lndnstrie et los métiers
.B. ZIHLER

S0ar- und Leihkasse Lyss

Die von uns ansgegebenen Kassascheine und
festen Sparbefte, soweit sie zu 3% % und hoher
verzinslich sind und deren Anlageperiode in
der Zeit bis 30. Juni 1943 auslduft, werden
hiermit auf das Ende der Anlageperiode zur
Rackzahlung gekiindigt. Wir offerieren die Er-
neuerung zu dem am Verfalltage geltenden
Zinssatze. T 41

Lyss, den 18. September 1942.

Fabrique de sacs,

Berne :
Articlesdo qualité depufe 25 ane
Sellorio

Handels- & Redhts-Anskinfte
Renseign: commere. & furidlq.

Bellinzona: Auxilium:
Dr.'S. Zel, Advokat und
Notar. Tel. 6 63.

l}hur.]uondOie Ink. n. Inf.

I(nssnacht .k : Credita,
Kreditschutz-Organlsation
Tel. 6 13 61.

Luzern: A.Ammann,Sachw.,
Hirschmattstr. 26, Tel. 271 0.

Comptoir Th. Eckel AG.,

kanfte
f:g;:lasﬁaue?n;m? Geu‘; Sich wenden an: Glroud, Chardonne-sur-Vevey,

Lugsno, Luzern, Zfirich. Telephon 5 29 65. L 283

Ville de Geneéeve

308 obligations 3% 1938, sorties au tirage d’aujourd’hui, remboursables en 500 fr.,
au 1°r décembre 1942, aux caisses indiquées sur les tltres:

Die Verwaltung.

Zu verkaufen en bloc oder teilweise:

bedeutendes Lager

von Robstoffen und verschledenen Waren.

16241 16561 17401 18801 19101 20141 22101 23021
a a a a a AR a a
16260 16580 17420 18820 19120 20160 22120 23040
16301 16741 17421 18821 19301 21081 22141
a a a a a a a
16320 16720 17440 18840 19320 21100 22160
23622 23641 23659 23685 23722 23743 23784 23799

Obligatlons sortles antérieurement et non rentrées:

16637 (1°r déc. 1941) . 18109 (1°r déc. 1940) 21032 (1°r déc. 1941)
17486 (1°r déc. 1940) 18110 (1°r déc. 1940) 21033 (1er déc. 1941)
17487 - (1°r déc. 1940) 18113 (1°F déc. 1940) 21034 (1°r déc. 1941)
17488 (1°r déc. 1940) 18114 (1°r déc. 1940) 22161 (1°r déc. 1939)
17489 (1°r déc. 1940) 18115 (1°f déc. 1940) 22162 (1°r déc. 1939)
17490 (1°¢'dée. 1940) 18454 (1¢F déc. 1940) 22163 (1¢r déc. 1939)
17491 (1°r déc. 1940) 18455 (1°r déc. 1940) 22164 (1°r dée. 1939)
18106 (1°r déc. 1940) 18456 (1°f déc. 1940) 22171 (1°F déc.-1939)
18107 (1°f déc. 1040) - 18457 (1°* déc. 1940) 22267 (1°F déc. 1939)
18108 (1°r déc. 1940) ..21031 (1°r déc. 1941)

et 859 obligatlons 3 % 1938, remboursables en 1000 fr.

21 4341 6161 - 6841 8901 11041 13121 14001

a a a a a a a a
" 40 4360 6180 6860 8920 - 11060 13140 14020
1221 4921 6181 6921 9881 12001 13301 14501

a a a4 a a a K a
1240 4940 6200 6940 9900 12020 13320 14520
2341 5721 6541 8301 - 9901 12741 13821 14741

a " a a e S a a
2360 5740 6560 - 8320 9920 -- . 12760 13840 14760
3881 6121 6561 8721 10521 12921 13901 14761

a a . a a e a fa a
3900 6140 6580 . 8740 10540 - 12940 13920 14780
16074 16099 16107 16115 16117 16122 16148 16150
16075 16102 16113 16116 ° 16118 16147 16149 16186
16098 16108 16114

"Obligations sorties antérleurement et non rentrées: 44-3

8220 (1er déc. 1941)
_ 8230 (1er déc. 1941
8231 (1°r déc. 1941

5304 (1er déc. 1941)
7220 (1ef déc. 1940)
7514 (1er déc. 1939)
7515 (1er déc. 1939)
7516 (1er déc. 1939)

Le 1¢* geptembre 1942.

7517 (1°r déc. 1939)
7689 (1¢r déc. 1940)
7690 (1¢r déc. 1940) -
8227 (1°r déc. 1941) ..12860 (1°r déc. 1941
:8228 (1er déc. 1941) 15598 (1°r déc. 1941)

Le conselller délégué aux finances: Jules PENEY.

oetflch 1ir den i

AG. — Régis dess annonces et responsabliité pour ces derntéres: Pnblicitas SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent A..G., Bern.



	

